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Se retrouver = sejit se

Dessiner = kreslit, malovat

Le dessin = kresba, vykres

Comment tu vas? = Jak se mas?

Comment tu vas a |‘école = Jak jdes do Skoly
Faire des courses / des achats = nakupovat
Acheter gc = koupit néco

Chaque semaine = kazdy tyden

Parfois / quelquefois = nékdy

A pied = pé&sky

En voiture = autem (en tram/bus/métro/avion/train)
A moto = na motorce (a cheval, vélo)

Le matin = rano

Maintenant = ted'

Loin = daleko

Anglais = anglicky; anglicky

L‘anglais m = Angli¢an; anglictina

Se lever = vstat

S‘habiller = obléknout, oblékat se

Se parler = mluvit spolu/povidat si

Se doucher = sprchovat se

S‘amuser = bavit se (zabava)
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12. Mes amis

13. Je

14. Ma tante

(se doucher) tous les matins. |-

(s'appeler) Chnstme V\\/‘l {'

15. Marion

2vrisd
(se regarder) dans le mlrour Lu A

16. Les filles

2asdevit e
(s’arréter) a la gare. V‘V‘\J- )

17. Pauline et moi

(se laver) les cheveux tous les matins. \3 b\ok )
via Sy

ol
(se retrouver) tous les week-ends au parc. [~ v | ‘,— :



Sloveso
DEVOIR PRENDRE - vzit, brat
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Stejné se Casuji napriklad:

Sloveso PRENDRE - sloveso 3. sk.

je prends nous prenons

comprendre (rozumet)
tu prends VOUS prenez

apprendre (ucit se)
surprendre (prekvapit)

N /

il prend ils prennent
elle prend elles prennent
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Naucit se do 25
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zéro
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deux
trois
quatre
cing

Six

sept

huit

neuf
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40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois
44 quarante-quatre
45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

83 quatre-vingt-trois

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinqg
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix

91 quatre-vingt-onze

82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux

23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cing

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois
64 soixante-quatre
65 soixante-cing
66 soixante-six
67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

200 deux-cents
202 deux-cent-deux
300 trois-cents

Woodware'® )

FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze
72 soixante-douze
73 soixante-treize
74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze
76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille

85 quatre-vingt-cing
86 quatre-vingt-six

87 quatre-vingt-sept
88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf
\. odward Frencl (orthographe rectifiée de 1990) ww.woodwa nch.com /

95 quatre-v!ngt-qu.lnze 305 trois-cent-cing  100.000 cent-mille

96 quatre-vingt-seize 400 quatre-cents 1.000.000 un-million

97 quatre-vingt-dix-sept 500 cing-cents  2.000.000 deux-millions
98 quatre-vingt-dix-huit 600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard
99 quatre-vingt-dix-neuf 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards
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